
SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
9MM LUGER ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse these
for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight and
balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 9MM LUGER ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES
Product no.: 729000038
Mfr. No.:
Cartridge: 9 mm Luger
Quantity: 10
Delivery weight: 0.02kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung
Danke, dass du dich für die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese hellen, farbigen Plastikrunden sind so konzipiert, dass sie ein sicheres Trainingserlebnis für Einzelpersonen
und Behörden bieten, die in SofortmaßnahmenTraining involviert sind. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Dummy Rounds immer so, als wären sie lebende Munition.
Halte Dummy Rounds außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende Dummy Rounds nur in kontrollierten Umgebungen, in denen Schießtraining durchgeführt wird.
Überprüfe regelmäßig die Dummy Rounds auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Produktrückrufe über die EUSafety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verwirrung vermeiden: Die leuchtend orange Farbe soll Verwechslungen mit lebenden Runden verhindern.
Stelle immer sicher, dass die Dummy Rounds deutlich von lebender Munition zu unterscheiden sind.
Trainingsumgebung: Verwende Dummy Rounds nur in festgelegten Trainingsbereichen. Stelle sicher, dass
alle Teilnehmer wissen, dass Dummy Rounds verwendet werden.
Altersbeschränkungen: Diese Dummy Rounds sind keine Spielzeuge und sollten von Kindern nur unter
Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.
Richtiger Umgang: Gehe immer vorsichtig mit Dummy Rounds um. Werfe sie nicht und missbrauche sie
nicht.
Funktionsprüfung: Dummy Rounds replizieren nicht das Gewicht und die Balance von geladenen Runden.
Verwende sie ausschließlich für Trainingszwecke und nicht zur Funktionsprüfung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass der Trainingsbereich sicher und frei von lebender Munition ist.
Sammle alle notwendigen Trainingsgeräte, einschließlich Feuerwaffen, die mit 9mm Luger Dummy
Rounds kompatibel sind.

Laden:

Lade die Dummy Rounds in die Feuerwaffe, wie du es mit lebender Munition tun würdest. Stelle sicher,
dass die Feuerwaffe während dieses Prozesses in eine sichere Richtung zeigt.
Mische Dummy Rounds nicht mit lebender Munition.

Trainingseinsatz:

Führe die Trainingseinheiten wie geplant durch, indem du die Dummy Rounds in Übungen und
Szenarien verwendest.
Überwache die Teilnehmer genau, um sicherzustellen, dass die Sicherheitsprotokolle befolgt werden.

Nach dem Training:

Entlade die Dummy Rounds nach dem Training sicher aus der Feuerwaffe.
Bewahre die Dummy Rounds an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen



Dummy Rounds sollten verantwortungsbewusst entsorgt werden, wenn sie beschädigt sind oder nicht mehr
benötigt werden.
Informiere dich über die lokalen Vorschriften für ordnungsgemäße Entsorgungsmethoden. Viele Gebiete
haben spezifische Richtlinien für die Entsorgung von Kunststoffprodukten.
Wenn du unsicher bist, kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Ratschläge zu sicheren
Entsorgungspraktiken.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der SAFTTRAINERS Dummy Rounds wende dich bitte an den
entsprechenden EUbasierten Kontaktpunkt für Sicherheitsanfragen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur
Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives
Trainingserlebnis mit den SAFTTRAINERS Dummy Rounds gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
plastic rounds are designed to provide a safe training experience for individuals and agencies involved in Immediate
Action training. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines
Always treat dummy rounds as if they are live ammunition.
Keep dummy rounds out of reach of children and unauthorized users.
Use dummy rounds only in controlled environments where firearms training is conducted.
Regularly inspect dummy rounds for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Confusion: The bright orange color is intended to prevent confusion with live rounds. Always ensure
that dummy rounds are clearly distinguishable from live ammunition.
Training Environment: Use dummy rounds only in designated training areas. Ensure that all participants are
aware that dummy rounds are being used.
Age Restrictions: These dummy rounds are not toys and should not be used by children without adult
supervision.
Proper Handling: Always handle dummy rounds with care. Do not throw or misuse them.
Function Testing: Dummy rounds do not replicate the weight and balance of loaded rounds. Use them strictly
for training purposes and not for function testing firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the training area is safe and free from any live ammunition.
Gather all necessary training equipment, including firearms that are compatible with 9mm Luger dummy
rounds.

Loading:

Load the dummy rounds into the firearm as you would with live ammunition. Ensure that the firearm is
pointed in a safe direction during this process.
Do not mix dummy rounds with live ammunition.

Training Use:

Conduct training exercises as planned, using the dummy rounds in drills and practice scenarios.
Monitor participants closely to ensure safety protocols are followed.

PostTraining:

After training, unload the dummy rounds from the firearm in a safe manner.
Store the dummy rounds in a secure location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions



Dummy rounds should be disposed of responsibly if they become damaged or are no longer needed.
Check with local regulations for proper disposal methods. Many areas have specific guidelines for the disposal
of plastic products.
If unsure, contact your local waste management authority for advice on safe disposal practices.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please refer to the appropriate
EUbased contact point for safety inquiries. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective training experience with
the SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Thank you for your attention to safety.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS SALVAPERCUTORES DUMMY ROUNDS

Introducción
Gracias por elegir los Salvapercutores Dummy Rounds de Precision Gun Specialties. Estos cartuchos de plástico de
colores brillantes están diseñados para proporcionar una experiencia de entrenamiento segura para individuos y
agencias involucradas en entrenamientos de Acción Inmediata. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata los dummy rounds como si fueran munición viva.
Mantén los dummy rounds fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa los dummy rounds solo en entornos controlados donde se realice entrenamiento con armas de fuego.
Inspecciona regularmente los dummy rounds en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evitar Confusiones: El color naranja brillante está destinado a prevenir confusiones con los cartuchos vivos.
Asegúrate de que los dummy rounds sean claramente distinguibles de la munición viva.
Entorno de Entrenamiento: Usa los dummy rounds solo en áreas de entrenamiento designadas. Asegúrate
de que todos los participantes sean conscientes de que se están utilizando dummy rounds.
Restricciones de Edad: Estos dummy rounds no son juguetes y no deben ser usados por niños sin
supervisión de un adulto.
Manejo Adecuado: Maneja siempre los dummy rounds con cuidado. No los tires ni los uses de manera
inapropiada.
Pruebas de Funcionamiento: Los dummy rounds no replican el peso y el equilibrio de los cartuchos
cargados. Úsalos estrictamente para fines de entrenamiento y no para pruebas de funcionamiento de armas
de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de entrenamiento esté segura y libre de cualquier munición viva.
Reúne todo el equipo de entrenamiento necesario, incluyendo armas de fuego que sean compatibles
con los dummy rounds de 9mm Luger.

Cargando:

Carga los dummy rounds en el arma de fuego como lo harías con munición viva. Asegúrate de que el
arma esté apuntando en una dirección segura durante este proceso.
No mezcles los dummy rounds con munición viva.

Uso en Entrenamiento:

Realiza ejercicios de entrenamiento según lo planeado, utilizando los dummy rounds en simulaciones y
escenarios de práctica.
Monitorea de cerca a los participantes para asegurar que se sigan los protocolos de seguridad.

PostEntrenamiento:

Después del entrenamiento, descarga los dummy rounds del arma de fuego de manera segura.
Almacena los dummy rounds en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminación



Los dummy rounds deben ser eliminados de manera responsable si se dañan o ya no son necesarios.
Consulta con las regulaciones locales para conocer los métodos de eliminación adecuados. Muchas áreas
tienen directrices específicas para la eliminación de productos de plástico.
Si tienes dudas, contacta a la autoridad local de gestión de residuos para obtener consejos sobre prácticas de
eliminación seguras.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Salvapercutores Dummy Rounds, consulta el punto de
contacto basado en la UE correspondiente para consultas de seguridad. Asegúrate de tener los detalles del
producto a mano para una respuesta más eficiente.

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar una experiencia de entrenamiento segura y
efectiva con los Salvapercutores Dummy Rounds. Gracias por tu atención a la seguridad.



GUIDE DE SÉCURITÉ DES CARTOUCHES FACTICES
SAFTTRAINERS

Introduction
Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches en
plastique de couleur vive sont conçues pour offrir une expérience d'entraînement sûre aux individus et aux agences
impliquées dans des formations d'Action Immédiate. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
lignes directrices pour garantir l'utilisation sécurisée de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Traitez toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.
Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez les cartouches factices uniquement dans des environnements contrôlés où se déroule l'entraînement
avec des armes à feu.
Inspectez régulièrement les cartouches factices pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Éviter la Confusion : La couleur orange vif est destinée à prévenir toute confusion avec des munitions
réelles. Assurezvous toujours que les cartouches factices sont clairement distinguables des munitions réelles.
Environnement d'Entraînement : Utilisez les cartouches factices uniquement dans des zones
d'entraînement désignées. Assurezvous que tous les participants sont conscients que des cartouches factices
sont utilisées.
Restrictions d'Âge : Ces cartouches factices ne sont pas des jouets et ne doivent pas être utilisées par des
enfants sans supervision d'un adulte.
Manipulation Appropriée : Manipulez toujours les cartouches factices avec soin. Ne les jetez pas et ne les
utilisez pas de manière abusive.
Test de Fonctionnement : Les cartouches factices ne reproduisent pas le poids et l'équilibre des cartouches
chargées. Utilisezles strictement à des fins d'entraînement et non pour tester le fonctionnement des armes à
feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que la zone d'entraînement est sécurisée et exempte de munitions réelles.
Rassemblez tout l'équipement d'entraînement nécessaire, y compris les armes à feu compatibles avec
les cartouches factices 9 mm Luger.

Chargement :

Chargez les cartouches factices dans l'arme à feu comme vous le feriez avec des munitions réelles.
Assurezvous que l'arme est pointée dans une direction sécurisée pendant ce processus.
Ne mélangez pas les cartouches factices avec des munitions réelles.

Utilisation en Entraînement :

Effectuez les exercices d'entraînement comme prévu, en utilisant les cartouches factices dans des
scénarios d'exercice et de pratique.
Surveillez de près les participants pour garantir le respect des protocoles de sécurité.

Après l'Entraînement :

Après l'entraînement, déchargez les cartouches factices de l'arme à feu de manière sécurisée.
Rangez les cartouches factices dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Instructions de Mise au Rebut
Les cartouches factices doivent être éliminées de manière responsable si elles deviennent endommagées ou
ne sont plus nécessaires.
Consultez la réglementation locale pour connaître les méthodes d'élimination appropriées. De nombreuses
zones ont des directives spécifiques pour l'élimination des produits en plastique.
Si vous avez des doutes, contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur
les pratiques d'élimination sécurisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les cartouches factices SAFTTRAINERS, veuillez vous référer au
point de contact basé dans l'UE approprié pour les demandes de sécurité. Assurezvous d'avoir les détails du produit
à portée de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience d'entraînement
sûre et efficace avec les cartouches factices SAFTTRAINERS. Merci de votre attention à la sécurité.
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GUIDA ALL'USO SICURO DEI DUMMY ROUNDS
SAFTTRAINERS

Introduzione
Grazie per aver scelto i Dummy Rounds SAFTTRAINERS di Precision Gun Specialties. Questi proiettili in plastica
dai colori vivaci sono progettati per fornire un'esperienza di formazione sicura per individui e agenzie coinvolti nella
formazione di Azione Immediata. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro
di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre i dummy rounds come se fossero munizioni vive.
Tieni i dummy rounds fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza i dummy rounds solo in ambienti controllati dove si svolge la formazione con armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente i dummy rounds per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Evitare la Confusione: Il colore arancione brillante è destinato a prevenire la confusione con le munizioni
vive. Assicurati sempre che i dummy rounds siano chiaramente distinguibili dalle munizioni vive.
Ambiente di Formazione: Utilizza i dummy rounds solo in aree di formazione designate. Assicurati che tutti i
partecipanti siano a conoscenza dell'uso di dummy rounds.
Restrizioni di Età: Questi dummy rounds non sono giocattoli e non devono essere utilizzati da bambini senza
la supervisione di un adulto.
Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre i dummy rounds con cura. Non lanciarli o usarli in modo
improprio.
Test di Funzionamento: I dummy rounds non replicano il peso e l'equilibrio delle munizioni caricate. Usali
esclusivamente per scopi di formazione e non per test di funzionamento delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di formazione sia sicura e priva di qualsiasi munizione viva.
Raccogli tutta l'attrezzatura di formazione necessaria, comprese le armi da fuoco compatibili con i
dummy rounds da 9 mm Luger.

Caricamento:

Carica i dummy rounds nell'arma da fuoco come faresti con le munizioni vive. Assicurati che l'arma sia
puntata in una direzione sicura durante questo processo.
Non mescolare dummy rounds con munizioni vive.

Uso per la Formazione:

Conduci esercizi di formazione come pianificato, utilizzando i dummy rounds in esercitazioni e scenari
di pratica.
Monitora da vicino i partecipanti per garantire che vengano seguiti i protocolli di sicurezza.

PostFormazione:

Dopo la formazione, scarica i dummy rounds dall'arma in modo sicuro.
Conserva i dummy rounds in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento



I dummy rounds devono essere smaltiti in modo responsabile se diventano danneggiati o non sono più
necessari.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati. Molte aree hanno linee guida specifiche
per lo smaltimento di prodotti in plastica.
Se hai dubbi, contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per consigli su pratiche di smaltimento sicure.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Dummy Rounds SAFTTRAINERS, ti invitiamo a fare
riferimento al punto di contatto basato nell'UE appropriato per le richieste di sicurezza. Assicurati di avere i dettagli
del prodotto pronti per una risposta più efficiente.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di formazione sicura ed efficace
con i Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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PRZEWODNIK BEZPIECZEŃSTWA DLA DUMMY
ROUNDS SAFTTRAINERS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Dummy Rounds SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Te jasno kolorowe plastikowe
naboje zostały zaprojektowane w celu zapewnienia bezpiecznego doświadczenia szkoleniowego dla osób i agencji
zaangażowanych w trening w trybie natychmiastowym. Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne instrukcje
bezpieczeństwa i wytyczne, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze traktuj dummy rounds tak, jakby były żywą amunicją.
Przechowuj dummy rounds z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj dummy rounds tylko w kontrolowanych warunkach, gdzie prowadzone są szkolenia z użyciem broni
palnej.
Regularnie sprawdzaj dummy rounds pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Unikaj pomyłek: Jasny pomarańczowy kolor ma na celu zapobieganie pomyłkom z żywą amunicją. Zawsze
upewnij się, że dummy rounds są wyraźnie odróżnialne od żywej amunicji.
Środowisko szkoleniowe: Używaj dummy rounds tylko w wyznaczonych obszarach szkoleniowych. Upewnij
się, że wszyscy uczestnicy są świadomi, że używane są dummy rounds.
Ograniczenia wiekowe: Te dummy rounds nie są zabawkami i nie powinny być używane przez dzieci bez
nadzoru dorosłych.
Prawidłowe obchodzenie się: Zawsze obchodź się z dummy rounds ostrożnie. Nie rzucaj nimi ani nie
używaj ich w sposób niewłaściwy.
Testowanie funkcji: Dummy rounds nie odwzorowują wagi i równowagi załadowanych nabojów. Używaj ich
wyłącznie do celów szkoleniowych, a nie do testowania funkcji broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że obszar szkoleniowy jest bezpieczny i wolny od jakiejkolwiek żywej amunicji.
Zbierz cały niezbędny sprzęt szkoleniowy, w tym broń palną, która jest kompatybilna z dummy rounds
9mm Luger.

Ładowanie:

Załaduj dummy rounds do broni palnej tak, jak robiłbyś to z żywą amunicją. Upewnij się, że broń jest
skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tego procesu.
Nie mieszaj dummy rounds z żywą amunicją.

Użycie w szkoleniu:

Przeprowadzaj ćwiczenia szkoleniowe zgodnie z planem, używając dummy rounds w ćwiczeniach i
scenariuszach praktycznych.
Uważnie monitoruj uczestników, aby zapewnić przestrzeganie protokołów bezpieczeństwa.

Po szkoleniu:

Po zakończeniu szkolenia, bezpiecznie opróżnij dummy rounds z broni palnej.
Przechowuj dummy rounds w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Dummy rounds powinny być odpowiedzialnie usuwane, jeśli zostaną uszkodzone lub nie są już potrzebne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące metod utylizacji. Wiele obszarów ma szczegółowe wytyczne dotyczące
utylizacji produktów plastikowych.
Jeśli nie jesteś pewien, skontaktuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami w celu uzyskania porady na
temat bezpiecznych praktyk utylizacyjnych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Dummy Rounds SAFTTRAINERS, prosimy o
odwołanie się do odpowiedniego punktu kontaktowego w UE w sprawach dotyczących bezpieczeństwa. Upewnij się,
że masz dostępne szczegóły produktu, aby uzyskać bardziej efektywną odpowiedź.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie szkoleniowe z Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Dziękujemy za uwagę poświęconą
bezpieczeństwu.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Nämä kirkkaan väriset
muovipatruunat on suunniteltu tarjoamaan turvallinen koulutuskokemus henkilöille ja virastoille, jotka osallistuvat
välittömän toiminnan koulutukseen. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen
turvalliseen käyttöön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele dummypatruunoita aina kuin ne olisivat elävää ammusta.
Pidä dummypatruunat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä dummypatruunoita vain valvotuissa ympäristöissä, joissa aseiden koulutusta harjoitetaan.
Tarkista dummypatruunat säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vältä sekaannusta: Kirkas oranssi väri on tarkoitettu estämään sekaannus elävien patruunoiden kanssa.
Varmista aina, että dummypatruunat ovat selvästi erottuvia elävästä ammuksesta.
Koulutusympäristö: Käytä dummypatruunoita vain nimetyissä harjoitusalueissa. Varmista, että kaikki
osallistujat ovat tietoisia siitä, että käytetään dummypatruunoita.
Ikärajoitukset: Nämä dummypatruunat eivät ole leluja, eikä niitä tulisi käyttää lasten ilman aikuisen valvontaa.
Oikea käsittely: Käsittele dummypatruunoita aina varovasti. Älä heitä tai käytä niitä väärin.
Toimintatestauksen välttäminen: Dummypatruunat eivät jäljittele ladattujen patruunoiden painoa ja
tasapainoa. Käytä niitä vain koulutustarkoituksiin, älä toimintatestaukseen aseiden kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että harjoitusalue on turvallinen ja vapaa kaikista elävistä patruunoista.
Kerää kaikki tarvittavat koulutusvälineet, mukaan lukien aseet, jotka ovat yhteensopivia 9 mm Luger
dummypatruunoiden kanssa.

Lataaminen:

Lataa dummypatruunat aseeseen kuten elävät patruunat. Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen
suuntaan tämän prosessin aikana.
Älä sekoita dummypatruunoita eläviin patruunoihin.

Käyttö koulutuksessa:

Suorita koulutusharjoituksia suunnitelman mukaan, käyttäen dummypatruunoita harjoituksissa ja
skenaarioissa.
Seuraa osallistujia tarkasti varmistaaksesi, että turvallisuusprotokollia noudatetaan.

Koulutuksen jälkeen:

Purkaudu dummypatruunoista aseesta turvallisella tavalla koulutuksen jälkeen.
Säilytä dummypatruunat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet



Dummypatruunat tulisi hävittää vastuullisesti, jos ne vaurioituvat tai niitä ei enää tarvita.
Tarkista paikalliset säädökset oikeista hävitysmenetelmistä. Monilla alueilla on erityisiä ohjeita muovituotteiden
hävittämiseen.
Jos olet epävarma, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi neuvoja turvallisista
hävittämiskäytännöistä.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteista, viittaa asianmukaiseen
EUpohjaiseen yhteyspisteeseen turvallisuus kysymyksissä. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan koulutuskokemuksen
SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteiden kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SÄKERHETSINSTRUKTIONSGUIDE

Introduktion
Tack för att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds från Precision Gun Specialties. Dessa klart färgade
plastpatroner är utformade för att ge en säker träningsupplevelse för individer och myndigheter som är involverade i
omedelbar åtgärdsträning. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en säker
användning av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid dummy rounds som om de vore levande ammunition.
Håll dummy rounds utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd endast dummy rounds i kontrollerade miljöer där skjutträning genomförs.
Inspektera regelbundet dummy rounds för eventuella tecken på slitage eller skador före användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Undvik förvirring: Den klara orange färgen är avsedd att förhindra förväxling med levande patroner. Se alltid
till att dummy rounds är tydligt åtskiljbara från levande ammunition.
Träningsmiljö: Använd dummy rounds endast i avsedda träningsområden. Se till att alla deltagare är
medvetna om att dummy rounds används.
Åldersbegränsningar: Dessa dummy rounds är inte leksaker och bör inte användas av barn utan vuxen
övervakning.
Korrekt hantering: Hantera alltid dummy rounds med omsorg. Släng inte eller missbruka dem.
Funktionstestning: Dummy rounds återspeglar inte vikten och balansen av laddade patroner. Använd dem
strikt för träningsändamål och inte för funktionstestning av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att träningsområdet är säkert och fritt från levande ammunition.
Samla all nödvändig träningsutrustning, inklusive skjutvapen som är kompatibla med 9mm Luger
dummy rounds.

Laddning:

Ladda dummy rounds i skjutvapnet som du skulle med levande ammunition. Se till att skjutvapnet
pekar i en säker riktning under denna process.
Blanda inte dummy rounds med levande ammunition.

Träningsanvändning:

Genomför träningsevent som planerat, använd dummy rounds i övningar och träningsscenarier.
Övervaka deltagarna noggrant för att säkerställa att säkerhetsprotokoll följs.

Efter träning:

Efter träning, lossa dummy rounds från skjutvapnet på ett säkert sätt.
Förvara dummy rounds på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.

Avfallshanteringsinstruktioner



Dummy rounds bör kasseras ansvarsfullt om de blir skadade eller inte längre behövs.
Kontrollera lokala föreskrifter för korrekta kassationsmetoder. Många områden har specifika riktlinjer för
kassering av plastprodukter.
Om du är osäker, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för råd om säkra kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vänligen hänvisa till den lämpliga
EUbaserade kontaktpunkten för säkerhetsförfrågningar. Se till att du har produktinformation redo för en mer effektiv
respons.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv träningsupplevelse
med SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPEČNOSTNÍ
INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali dummy rounds SAFTTRAINERS od společnosti Precision Gun Specialties. Tyto jasně
zbarvené plastové náboje jsou navrženy tak, aby poskytovaly bezpečné tréninkové zkušenosti pro jednotlivce a
agentury zapojené do výcviku okamžité akce. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice
pro zajištění bezpečného používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s dummy rounds, jako by to byly živé náboje.
Uchovávejte dummy rounds mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte dummy rounds pouze v kontrolovaných prostředích, kde se provádí výcvik s palnými zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte dummy rounds na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktu prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Vyhněte se záměně: Jasná oranžová barva má za cíl zabránit záměně s živými náboji. Vždy zajistěte, aby
byly dummy rounds jasně rozlišitelné od živé munice.
Výcvikové prostředí: Používejte dummy rounds pouze v určených výcvikových oblastech. Zajistěte, aby
všichni účastníci byli informováni, že se používají dummy rounds.
Věkové omezení: Tyto dummy rounds nejsou hračky a neměly by být používány dětmi bez dozoru
dospělého.
Správné zacházení: Vždy zacházejte s dummy rounds opatrně. Neházejte je a nezapomínejte na jejich
správné použití.
Funkční testování: Dummy rounds nereplikují hmotnost a vyvážení nabitých nábojů. Používejte je výhradně
pro tréninkové účely a ne pro testování funkčnosti palných zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je výcviková oblast bezpečná a bez jakékoliv živé munice.
Shromážděte veškeré potřebné výcvikové vybavení, včetně palných zbraní, které jsou kompatibilní s
9mm Luger dummy rounds.

Nabíjení:

Načtěte dummy rounds do palné zbraně, jako byste to dělali s živou municí. Ujistěte se, že je zbraň
namířena bezpečným směrem během tohoto procesu.
Nemíchejte dummy rounds s živou municí.

Použití při výcviku:

Provádějte výcvikové cvičení podle plánu, používající dummy rounds v cvičeních a scénářích praxe.
Pečlivě sledujte účastníky, abyste zajistili dodržování bezpečnostních protokolů.

Po výcviku:

Po výcviku vyjměte dummy rounds z palné zbraně bezpečným způsobem.
Uložte dummy rounds na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Pokyny pro likvidaci



Dummy rounds by měly být odpovědně zlikvidovány, pokud se stanou poškozenými nebo pokud je již
nepotřebujete.
Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace. Mnoho oblastí má specifické pokyny pro likvidaci
plastových produktů.
Pokud si nejste jisti, obraťte se na místní úřad pro správu odpadu pro radu ohledně bezpečných postupů
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se dummy rounds SAFTTRAINERS se prosím obraťte na příslušný kontaktní
bod v EU pro bezpečnostní dotazy. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a směrnic můžete zajistit bezpečné a efektivní tréninkové zkušenosti s
dummy rounds SAFTTRAINERS. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


